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Tegoz samego dnia cala famdija na wie$
mwyjechata. Tam zupeilnie zyta samotnie.
Teobald ani razu nie zwidzit Paryza. Kto
go tylko widziat, byt pewnym, iz calem
sercem ubéstwia aniota, ktéry w nim wszy-
stkie zyczenia, wszelka szczes$liwos¢ swoje
upatrywat. Najczulsze miat o niej staranie i
zdawat sie jedynie jej przysziosciag by¢ zaje-
tym, lecz niestety, bytato tylko nieugieta
wola, by sie stalo zados¢ Swietej powinno-
Sci jego. Zapowiedziane dziesie¢ dni predko
przeminety, a poranek 25 listopada zeszedt
jasno i czysto jak dzien wiosenny. Z rado-
Scig ujrzat go baron, witajac w nim koniec
dreczacych go niepokojow a poczatek state-
go, szalonemi namietnosciami nieprzerywa-
nego szczes$cia. Tak blizko kresu, bezzasa-
dnemi wszystkie zdawalty mu sie obawy.
Z radosnem sercem usciskat Ganryjele, gdy
taz w poranku dnia uroczystego proszac,
by ja pobtogostawit, przy tozu jego uklekta.

Poranek ten wszyscy w pokojach markizy
Spedzil , sam tylko Teobald w swoim prze-
bywat gabinecie, szanujac wzruszenie, kto-
rego pomimo najwiekszag mito$s¢, mtoda na-
rzeczona w chwili, jej przeznaczenie na
zawsze stanowiacej , dozna¢é musi. Markiza
Lyta nadzwyczaj uprzejmag i wesotg; zatru-
dniona Gabrvjeli toaleta krzatata sie nie-
ustannie, rézne wydajac rozkazy, i czasem
z niejjakiem zadowoleniem usmiechneta sie
do barona: iz przyszto do konca, czego so-
bie tak bardzo zyczyta.

Zareczyny JAjaly sie o godzinie széstej

prefekturze odbyé¢, a zaraz potém w ko-

N? 46.

Doku 1843

Sciele w Meudon byt Slub przeznaczony.
Do tej uroczystosci byli tylko niezbedni
Swjadkowie zaproszeni. Baron zostawiwszy
markize sarne zGabryjela, poszedt do po-
koju Teobalda. Zastat go pomiészanego; po-
tna¢ byto po nim widocznie, iz do czeka-
jacej go ofiary, sam sobie odwagi dodawat.
Nie uszto to bystremu oku barona, iz mu
co$ ciezy na sercu, z czemOdy sie jemu,
przyjacielowi swojemu, ktérego jak drugie-
go czcit ojca, chciat zwierzy¢; lecz do cze-
gozbyto miato prowadzi¢? Za kilka godzin
czekat go $Slub z Gabryjela, a zatem lepiej
byto nie wywotywaé nazwiska, kléregoby
odgtos zbyt bolesnie i tak juz cierpigce
zranit serce.

Teobald ubrawszy'eie wszedt do biblijo-
teki, gdzie go baron juz oczekiwat. Nigdy
tak pieknym nie byt ten mitodzieniec; je-
dnakze jego czarna suknia i jego blada,
melna wyrazu twarz, wzniecaty watpliwosé:
jzy on na wesele lub na pogrzeb idzie. Teo-
bald zblizyt sie do szafy, wyciagnat ksiazke,
lecz zaraz jg od uebie rzucit, i usiadiszy
przy kominku, przymuszat sie do usmiechu,
lecz caly drzat widocznie.

Baron spojrzat sie na ksigzke, bytato Po-
dréz po Hiszpanii, ta sama, ktérg pani de
las Berineja* markizie darowata byta.

Gdy obadfra okoto széstej godziny do sali
weszli, Teobald zdawat sie by¢ uspokojo-
nym; przystapiwszy do siedzacej obok ciotki
Gabryjefi, pocatowat ja w reke. Gabryjela
byta cata w bieli ubrang, wieniec z biatych
r6z zdobit je] dziewicze skronie. Byta
piekna i skromna jak dobry aniot, na kté6-
rego widok wszystkie zte mysli i szalono
znikajg namietnosci. | Teobald temu ulegt
wptywoéwl; wzrok jego rozjasnit sie, i w tej
cliwili inoze zapomniat Hiszpanke.



Salon byt przepysznie oswietlonym; mno-
gich lamp i Swiec blaski, odbijaty sie stokro-
tnie w duzych zwierciadtach; sploty z natu-
ralnych kwiatéw ozdabiaty $ciany, mate
zgromadzenie prawie nikto w jasniejacym
gmachu, a baron zawnioskowat, aby do ma-
tego przejsé¢ salonu.

»Onie, nie*, zwyciezkim usmiechem rze-
kta markiza, »ja sie wiecej gosci spodzie-
wam; alboz sadziliscie moze, iz $lub mej naj-
ukochanszej Gabryjeli przy kominku odbe-
de?« — Ledwie te wyrzekta byta stowa, az
oto szerokie rozwarty sie podwoje, a mno-
stwo krewnych i znajomych, miedzy kté-
rymi i pani de las Bermejas byta, weszto
do salonu.

»To jest niespodzianka, ktéram dla ciebie
incja luba przygotowata*, rzekta markiza do
Gabryjeli przyjmujacej z zaptonieniem po-
winszowania przybytych gosci.

Hiszpanka usiadta spokojnie obok narze-
czonej. | ona _takze catkiem biato ubrang
byta; W kruczych swych wtosach miata tak-
ze biate kwiaty, jaz réwnie za narzeczong
mie¢by mozna byto. Teobald zakryt sobie
twarz chustka, ze ledwie blade czoto jego
od biatego batystu rozrézni¢ mozna byto.

Gdy juz z ¢éwieré¢ godziny na powinszo-
waniach i zwyktych grzecznosciach przepe-
dzono, dano znaé, iz powozy zajechaty.
Wszyscy powstali. W tejze samej chwili pani
de las Bermejas zblizyta sie do Teobalda.
Widocznern byto, jak gwattownie byt wzru-
szony i pokry¢ starat sie glteboka bolesé.
Wzrok jego byt obigkany, kolana sie pod
nim zginaty, opart sie o drzwi. Baron uwa-
zajac wszystko, ustyszat jak mu Hiszpanka
do ucha szepneta:

«Gdziez twoja odwaga Teobalézie?*

»Ach ja nieszczesny, szalony»jestera*, od-
rzekt cicho przyttumionym gtosem, »gdyz
ja tylko ciebi-i kocham, ciebie anielska isto-
tolkx — Témi stowy kokieteryja tej kobiety
zaspokojong zostata, jej préznosé najwyz-
szy tryjuraf odniosta. Zwyciezki usmiech
okrasit joj lice, oddalita sie od zgubionego
z tak misternie udanym wyrazem zadziwie-
nia i litosci, izby najpierwsza aktorke prze-
wyzszy¢é zdotata.

W tejze samdj wyszla Gabryjela
z pokoju swej ciotki, gdzie jej btogostawien-

chwili

stwo odebrata. Napomniony od barona za-
mys$lony Teobald, podat machinalnie reke
markizie. Baron prowadzit Gabryjele, ktéra
wzruszona i blada, blizka omdlenia byta.

Wszyscy goscie opuscili salon. Gabryjela
wcisneta sie w gitab powozu, a siedzacy
przy niej, nie $Smieli w tak uroczystej chwili
przerywac jej milczenia. Gdy przed prefe-
kturg wysiadta, drzata widocznie i ledwie
na wschody wejs¢é mogta. W salonie posta-
wiono ja obok Teobalda; oboje stali jak
dwa posagi przed Mairem, ktéry zaslubi-
ny rozpoczat rotg ustawy;.

»Chceciez w imieniu prawa wzejs¢ w $lu-
by matzenskie?*

Swietne grono przyjaciét otaczato miodag
pare; wokoto panowata gteboka cisza, tyl-
ko markiza $ciskajagc rcke barona, ptaczu
utuli¢ nie mogta.

Hiszpanka nie spuszczata oka z Teobalda.

Maire pytat dalej: >Panie Teobaldzie de
Monlmaur, czy przyjmujesz panne Gabry-
jele de Pons za zone?*

»Przyjinuje«, wyrzekt stanowczym gtosem.

»Panno Gabryjelo de Pops, czy przyjmu-
jesz pana Teobalda de Montinaur za meza?*

»Niel« wyrzekta konajagcym gtosem i bez
zmystéw padta na ziemie..

Rozlegt sie krzyk powszechnego przestra-
chu, Z wyraz,on najzywszej rozpaczy rzu-
¢ita sie markiza na Gabryiele, wotajac:

»Ona zmysty stracita, méj Boze zlituj sie
nad nieszczes$liwag!*

Teobald stat ostupiaty, twarz jego okro-
ITjat omdlata za reke,
rzekt

pnie sie zmienita.
przycisnat jg do zbolatego serca, i
do markizy: »Uspokdj sie pa*e, jestto tylho
skutek mocnego wzruszenia, mam w Bogu
nadzieje, iz to wkroétce przeminie.*
Trzezwiono Gabryjele réznemi sposoby,
az nareszcie twarz jej woda zimna skropi-
wszy, otworzyta oczy. Pierwsze jej wejrze-
nie padio na kleczacego przed nig Teobal-
da; chciata co$§ moéwié, lecz gtos skonat na
jej zsiniatych ustach, a po kroétkiej chwili
znowu w okropne wpadta konwulsyje.
Wszyscy tej sceny swiadkowie w niesty-
cbaném byli przerazeniu. Pani de las Ber-
mejas stata z daleka. Wniesiono Gabryjele
do powozu, markiza nieodstepng jej byta.
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Baron jakby piorunem razonego wspierat Teo-
balda. »Teobatdzic«, zawotat ze tzami w oczach,
Ittére nadaremnie ukry¢ sie starat, >>Teobaldzie,
zaklinam cie na wszystkie najSwietsze obowigz-
ki, wyznaj mi szczerze, co$ temu biednemu po-
wiedziat dziecieciu?"

*Nic, na mdj poprzysiegnm ci honor", odrzekt
tenze ze tzami.

»Taka rzecza
haroD. Tcobald
»Wiec to biedne dziecie stracito zmysty,
stko juz sie skonczytol”

»Nic*, rzekt Teobald, »kazden inny miatby
to za uraze, wozem ja tylko bolesny wypadek
Widze, a zatem nic nie jest skoriczonem."

Wréciwszy do domu, zastali juz w t6zku Ga-
tryjele, najczulsze od rozpaczajacej markizy
odbierajgca slarauia. W salonie byto jeszcze kil-
ku zasmuconych przyjaciét. Pani de tas Berme-

to sprawka Hiszpanki®, rzekt
starat sie temu zaprzeczy¢—
i wszy-

jas przyrzekiszy przysta¢ jak najpredzej leka-
rza, wjjecliata do Paryza.
Bonwnlsyje wprawdzie nstaly, lecz niema,

oslabioua i prawie bez czucia byta dotad Ga-
hryjela. Markiza z baronem catg noc przy niej
czuwali. Co chwile przychodzit Tcobald, dawia-
dujae sie najczulej o jej zdrowie.—Nad rankiem
wszyscy sie cokolwiek uspokoili. Gabryjela spala
nieustannie, twarz jej byta wprawdzie Smiertel-
na okryta bladoscig, wszelako zadnego wewne-
trznego nie okazywata cierpienia. Z niecierpli-
woscig oczekiwano jej przebudzenia.— Teobald
z powoda swego dziedzictwa musial nieodzownie
wyjecha¢ do Paryza. Baron przyrzekt mu co-
dziennie dwa razy posyta¢ wiadomosé.

Okoto potudnia nadjechat lekarz markizy
z Paryza. Przeszto godzine siedzac przy t6zku
chorej, $ledzi! pilnie jej najmniejszego poru-
szenia, lecz widzac, iz sen trwa nieprzerwanie,

wyprowadzit barona z pokoju, pole'cajac mu, by
jak najpredzej markize wywiez¢ do Paryza.

»Jak to?" zawotat ze tzami baron, smuBza bie-
dna Gabryjela —?*

»W najwielftzem jest niebezpieczenstwie. —
Wszystko mnie na to naprowadza, iz to jest
mdézgowych nerwéw zapalenie. Co tylko sztuka
moze, pewnie czyni¢ nie zaniedbam, ale przy-
znaje sie panu, iz prawie zadnej nadziei nie
mam. Ja tu zostane, lecz pani Markiza ztad wy-
jecha¢ mnsi — onaby tego ciosu nie przezyta.*

To rzekiszy, odszedt lekarz do pokoju Gabry-
jeli. Samaz markiza tak byta ostabiong, iz wt6z-
ku pozostaé musiata. Nad wieczorem przystata

pani de las Bermejas dowiedzie¢ sie o zdrowiu
Gabryjeli.
Cztéry dni w nieustannej trwodze uptyneto.

Gabryjela byta ciagle bez przytomnosci, nie

przebudzita sie ani razu z tego snu okropuego,
ktéry juz teraz ze wszystkiem $mioici sie réwnat.
Oczy jej byty zawsze zawarte, ciatlo bez ruchu
i czucia. Ani na chwile nie opuszczat jej baron,
rad byt cho¢ jednego dostysze¢ stéwka, choé
jednego doczeka¢ sie poruszenia. Czasami zda-
wato mu sie, jakby j¢j nsta sie ruszytly, wtedy
nachylat sie skwapliwie —najezulszemi wotat wy-
razy—Ilecz nadaremnie!

Ostatniej nocy zapytal lekarza:
juz nie ma ratunku?"

rCzy zadnego

sZadnego®, odpowiedziat smutno lekarz, »to
piekne, miode stworzenie, juz jest straconel”

»Nie odpowiada nam wprawdzie", rzekt ba-
ron, »lecz moze.nas styszy?"

»Byéto moze®, szepnagt lekarz. Baron pochwy-
cit za Swiece i przystgpit do t6zka chorej. Le-
zata bez najmniejszego poruszenia, jej biate re-
ce na krzyz ztozone, spoczywaty na piersi; ga-
stemi wilosami ocieniona gtowa , byta mocno
w poduszke wciénieta, oczy na wpdt miata roz-
warte, twarz i usta zupetnie zsiniate.

uGabryjelol" zawotal baron, »Teobald jest tu,
chceszze sie z niin widzie¢?"

Na wspomnienie tego imienia, nie otworzyta
wprawdzie oczu, lecz lekki rumieniec na jej
twarz wystapit.

»Gabryjelo, drogie dziecie moje!" wotat ba-
ron, »czy mnie nie styszysz?®

Na te stowa podniosta sie catlg mocag, chwy-
cita sie obiema rekami za gtowe, iz krzykiem
serce rozdzierajacym, wycisnat* z ust te stowa:
»Acli ja nieszczesny, szalony jestem!
Gdyz ciebie tylko, ciebie Itocham aniel-
ska istotol"

Teraz dopiero przypomniat sobie baron, iz
w chwili, gdy Teobald do Hiszpanki te moéwit
stowa, nieszcze$liwa dziewczyna tuz za nimi we
drzwiach statal Tem przypomnieniem wstrzast
sie baron. Gabryjela wijac rekami we wtosach,
raz jeszcze te stowa wyrzekia, a potém wznak
padiszy—oczy zamkneta—i juz jej nie bytol

Markiza ledwie dni kilka swa ukochang sio-
slrzanke przezyta; biedny baron sam sie zostat
z swym zalem. Ostatnie stowa Gabryjeli zamknat
na wieki w swera sercu, nawet ich Teobaldo-
wi nie powtérzyt, gdyz kochajgac go z ojcowska
czutoscia, chciat mu wyrzutéw sumienia oszcze-
dzi¢. —

Wkrétce opuscit Francyja, w ktérej tak bole-
sne dreczyly go wspomnienia i do Wioch wy-
jechat.

Tcobald utrzymywat z nim ciggta korespon-
dencyje.-------

Gdy baron znowu powrécit do Paryza, usty-
szat tam imie de las Bermejas, i dowiedziat
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aie, iz od Kkilku miesiecy zono hrabiego Anatola
zostata. Na drugi dzien odwidzit TeoLalda. Le-
dwie go poznat, talt sie byt podstarzat. Szczérzc
obadwa moéwili ze soba.

»Ach, zbyt stabego charakteru baronie widzisz
Wwe mnie cztowieka 1l Ze wstydem ci wyznaje: ze
dotad jeszcze kocham te kobidtek

»Byéze to mozc?" odpart z zadziwieniem ba-
ron. »Po wszystkich naszych nieszczags'ciacli, kt6-
rych byta sprawczynig 7«

tzy stanety w oczach Teobalda. »0, gdyby$
wszystlto wiedziat jedyny méj przyjacielu 1 Ja-
kiclize mi nie robita nadziei 1 Ubéstwiatem ja,
bytem jej znpeilnym niewolnikiem. Pewnego
dnia ozoajmia mi z najwiekszg oziebtosYig: ze
idzie za Anatola. Z wtasnéj godnosci ublizeniem,
ze fzami w oczach u né6g jej lezac, btagatem o
jej reke, o0jéj mitosé— bez-ktérej, jak sama
niegdy moéwita, niczém jest zyciel Wtiasne jej
stowa w pamieé¢ jej wiodtem: iz tylko prawdzi-
wa mitosé, powinna kojarzy¢ matzenstwa. »Albo
ambicyja*, wprost mi odrzekta i to byty jej o-
statnie stowa — od tej juz chwili nie widziatem
jej wiecejl«

rjestto ttabos$¢, ktore czas uleczy4, rzeki baron.

»0 nieU odpowiedziat TeoLald. *All>0z my-
§lisz, iz nic nic czynitem, by te niegodna z serca
swego wytepi¢ namigtnosé! Mé6j rozum i moja
wola za stabe do tego; ja od tej zimnej duszy,
od tej piekielnej pieknosci oderwac sie nie mo-
ge ! Chciatbym tylko przez jedne posiadac ja
godzine, tylko jedne godzine by¢ jej panem,
tylko godzine widzie¢ jg drzaca przed sobg —
a za te jedne godzine datbym chetnie cate moje
zycield

rTeobaldzic! tobie nie ma ratunku, ty musisz
wpodrézach szuka¢ uleczenia. O, biedna Gabry-
jelol JakzZe$ okropnie pomszczonal4

Nazajutrz wyjechat Teobald z Paryza.

CISZA JfWHSHA.

Do pierwszych modnisiow stolicy angielskiej
nalezat niezaprzecznie mtody lord Melton; wr.

1831 byt on. bozyszczem wszystkich salonéw.
Bytem z nim w do$¢ Scistej zazytosci. W kilka
lat potem odwidzam znowu Londyn, lecz juz

ani wiesci nie ma o tym wymuskanym lwie
londynskich boduaréw, dowiaduje sie tylko, ze
zyje w Northumbcrland jaki$s bogaty cztowiek
tego samego nazwiska, ale obraz, ktéry mi o
niin skreslono, nie odpowiadat ani jednym ry-
sem temu portretowi, ktéry miatem wpamieci
o moim modnisiu lordzie Melton. »Miatzeby sie
w tak krétkim czasie odmieni¢? Obaczymy*, po-

myslileni sobie. A ze miatem cheé zwidzenia
poétnocnych hrabstw Anglii, puszczam sie w dro-
ge, przybywam do Northumuerland, kaze sic
prowadzi¢ do mieszkania Naboba—tak bowiem
nazywali wszyscy imiennika mego przyjaciela
lorda Melton —wchodze do komnaty majacej bu-
dowe rozbitego namiotu, wschodni przepych
uderza moje oczy, liczoa stuzba, ana jej czele
miody mezczyzna w ubiorze Indyjanina, przyj-
muje mie z wszelkieini grzecznosciami. Zasta-
wiono przedeinng owoce i kilka butelek roz-
maitego wina Lecz zaledwie wzigtem do ust
podane mi owoce, wchodzi stuszny, mitody, lubo
juz dos¢ otyty mezczyzna, w skromnym ubiorze.
13ylto lord Melton, niegdy$ dandy angielski Po-
znatem go na pierwsze wejrzenie, chociaz nieco
$§ciemniate lice jego, miato widoczne $lady nie-
jakiej zmiany. Przywitawszy mie uprzejmie i
wezwawszy, abym usiadt, uprzedzit moje cie-
kawos$¢ w te zaczynajgc stowa: »Dziwi to zape-
wnhe wpana, ze nie znalazte§ we mnie dawnego
modnisia, ale cichego, spokojnego wies$niaka.
Chce zaspokoi¢ wpana ciekawos$¢, postuchaj,
rozwine ci karle mojego zycia.4 Tu zaczal opo-
wiada¢, co nastepuje:

»Juz sobie bytem sprzykrzyt te jednostajne
uciechy, te hatasliwe na zabicie nuaéw wymysla-
ne rozrywki, gdzie szych ogtady zewnetrznej po-
Swietla, awewnatrz pustka serce zalega; chcia-
tem swoboduicjszem odetchna¢ powietrzem, ~ay
IV tem umiera woj méj w Indyjach i zosiawia mr
w pnéciznie swo6j ogromny majatek. Nie czujac
w sercu po zmartym zatoby, gdyz wtedy w atmo-
sferze salonowej wszelkie we mnie przygasto
uczucie, z udanym smutkiem opuszczam Lon-
dyn i spiesze do Indyjéw w nadziei, ze w dale-
kiej ziemi znajde roztargnienie, ktéregom na*
daremnie szukat w Londynie.

Po dtugiej podrézy wysiadam na lagd do Pon-
dichery, utatwiam interesa spadkobiercze, azwi-
dziwszy $rodkowe kraje Indyjow, zapoznawszy
sie z religija i pismami Braminéw, zamys$lam
juz wraca¢ do ziemi ojczystej, z tem przeswiad-
czeniem, ze mi nalezy powetowaé czas tak bez-
owocnie zmarnowany.

Dnia jednego, przed wykonaniem tego za-
miaru, zwiedzam zaroste bujng trawag okolice;
po diugiej wedréwce, upat ziejgcego storica Afry-
ki i gorace praguienio, zniewala mnie uktas¢
sie na tym zielonym kobiercu i szuka¢ cho¢ na
chwile ochtody. Wtuliwszy twarz w to postanie
z kwiatow, zasypiam. Wtem okropny ryk budzi
mie ze snu, otwierani oczy, i widze naprzeciw
siebie w niedalekiej odlegtosci ogromnego ty-
grysa, ktdéry osadziwszy sie ta tylnych tapach,
wlepit we mnie dyszace mordem S$lepie, a $cig-
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gajac i rozprezajac przeguby swojej ccnlkowa-
tej skoéry, grozit co chwila, ze sie na mnie rzu-
ci. Przestrach ogarngt mnie okropny, miatem sie
[juz za zgubionego,™ czulem juz ogied ziejacej
paszczy tego dzikiego zwierzecia. Po chwili od-
zyskuje przeciez przytomno$é, porywam sie z zie-
mi i chwytam za pistolet i sztylet—broh te ma
kazdy Indyjanin przy sobie, skoro sie puszcza
w droge — a uzbroiwszy tym sposobem obie re-
ce, oczekuje srogiego nieprzyjaciela wlepiwszy
wzrok przenikliwy wjego patajace Slepie. Gdy-
by mie kula zawiodta, postanawiam sztyletem
walczyé z tym dzikim potworem.

Gdym zajal te obronng postawe, nie trwato
chwile, ajul widze tygrysa wytezajacego sie do
skoku! W tejze chwili wymierzam phtolet, a
hula gruchocze tygrysowi przednia tape. Mysla-
tem, Zze juz jestem ocalony, gdy wtem z okro-
pnym przestrachem moim postrzegam, ze to
krwiozercze zwierze robigc bokami i wywiesiwszy
z paszczy latajacy jezyk, zbiera znown w kupe
wszystkie sity swoje do nowego skoku. Pole-
cajac dusze moje Bogu, $cisngtem ltonwulsyjnie
rekois¢ sztylctn, i oczekiwatem juz niechybnej
$mierci, gdy wtem gtosny i przerazliwy wrzask
uderza o moje uszy. Na dwiescie krokéw ode-
mnie postrzegam Indyjanéw, ktérzy na polu ry-
zowem pracg zajeci byli. Oui to, jak mi pdézniej
opowiadano, ustyszawszy moj wystrzat, zhiezeli
'mi na pomoc, nic wiedzac, jakie mi grozito
niebezpieczenstwo. Za zblizeniem sie Indyja-
now, wyleknion ich gtoinemi odgtosy, pognat
tygrys w dzikim biegu. Jam zostat ocalony. Po-
dziekowawszy moim wybawcom, rozdatem po-
miedzy nich pienigdze, ktére miatem przy so-
bie. Indyjanic uradowani moja hojnoscig, oto-
czyli mie do kota, ajeden z nich umiejacy
troche po angielsku, zapraszat mie do pobliz*
kiego domu, gdzie miatem znalezé mego roda-
ka. Przyjatem chetnie to wezwanie, ile ze czu-
tem sie mocno znozonym. W godzine dos$¢ utru-

dzajacego pochodu, StaneliSmy u celu naszej
Wycieczki. Sam wtasciciel, powazny 60-Ictni
starzec z srebrnym witosem na gtowie, wyszedt

naprzeciw nam, apo wzajemnych przywitaniach
oswiadczyt mi, ze byt dobrym znajomym moje-
go wuja. Ta znajomos$¢ otworzyta mi wstep do
jego domu; upraszatem go, aby mie swoj > ro-
dzinie przedstawit. Wezwano damy; przybyty
matka i corka. Ujrzatem miss Mary Whasley,
13-tetnig pieknos$¢, jakiej dotad jeszcze nigdy
nie widziatem, i pierwsze jej spojrzenie zapa-
lito we mnie ptomien niengaszonej mitosci.
We dwa dni p6zniej na przechadzce, otworzy-
tem jej moje dusze, i dowiedziatem sie, ze ro-
whniez i w jej sercu od pierwszego wejrzenia

ozwala sig diwigcznyie stryna mitosci. W mie-
sigc potem bytem najszczesliwszym matzonkiem.
.Rodzice mojej drogiej potowicy, znajdujgc cate
szczes$cie zycia w widoku swojego dzieciecia,
nie chcieli oswoi¢ sie z ta my$la: ze nam przyj-
dzie kiedy$ rozstawac¢ sie i do mojej wréci¢ oj-
czyzny. Ojciec zamieszkaty od 35 lat w tamtych
stronach, byt tak przyzwyczajony do swojej no-
wej siedziby, ze chciat nawet za warunek S$lu-
bny to potozyé, abym sie z mojg maitzonkag ni-
gdy nie oddalat. Ja zajety jedynie mojem szcze-
§ciem, odpowiadatem milczeniem na prosbhy
ojca, i w samdj isto ie nie czutem checi no-
wroéci¢ do ojczyzny, gdyz nowa ojczyzne znala-
ztem tam, gdzie ujrzatem moje kochanke. Ale
gdy niebo pobtogostawito zwigzkom naszym
obdarzajgc nas synem, wtedy uczutem obowigz-
ki ojca, wtedy poznatem, ze dla mego syna mu-
sze powrdci¢ do Anglii. Moja matzonka podzie-
lata zdanie moje: ze tylko Londyn moze da¢
memu synowi odpowiedne $wietnosci imienia
wychowanie. rTam, gdzie ty sie udaszn, méwita
moja matzonka z rozczuleniem, okrywajac mig
pieszczotami, »i ja za tobg péjde, choéby to
byto na koniec $wiata.* Na osm dni przed wy-
konaniem mego zamiaru udania sie na powroét
do Anglii, oSwiadczytem rodzicom moje nieod-
zowne postanowienie. Najserdeczniejsza boles¢
zakrwawita ich serce, tzy matki mieszatly sie ze
tzami cérki, ponura twarz ojca grozita mi zgu-
ba, ze chce im wydrze¢ jedyne cérke. Ale gdy
Mary tzami zalana powtarzata kilkakrotnie , ze
mnie nie odstgpi, i ze dla swego syna chetnie
te bolesng ofiare poniesie, pograzyt sie ojciec
W niemem zadumaniu. Przyszia nareszcie chwila
odjazdu. Uklekngwszy przed ojcem, trzymalismy
na reku nasze mate dziecie i prosili o btogo-
stawienstwo ojcowskie. Ojciec nam btogostawit,
ale na jego twarzy nie byto widne uczucie zalu,
ale uczucie méciwosci i zawzietosci, ktérg mnie
zdawat sie obarczaé¢. Matka za$ we izach sie
rozptywajac, tysigce pieszczot dawata swej corce
w upominku; splétiszy swe dionie wokoto swe-
go dzieciecia, martwa jak bez zycia, zdawala
sie przystnehiwaé szumigcej fali, ktéra jej coérke
miata unie$¢ z sobg w dalekie, nieznane strony.
Przemoca wziatem z ramion matki droga moje
Mary; $rod tez wszystkich domownikdéw oddala-
liSmy sie z domu rodzicielskiego. Stroskany oj-
ciec straciwszy nadzieje zat"zymania naszego
odjazdu, cisnat na mnie przeklectwo, ktére lo-
dem krew we mnie $cieto 1 Juzem sie byt za-
chwialtw mojem przedsiewzieciu, zastraszon okro”®
pnemi stowy ojca, ale Mary dodata mi odwagi;
rzuciliSmy siedzibe rodzicielska! —Okret wscho-
dniej kompauii handlowej przyjat nas na swdj
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poktad. Byto nas sze$¢ oso6b: ja, moja zona, nasze
dziecig, Murzyn do moich, adwie Indyjanki do ustug
mojej matzonki. Pigkna zwierciadlana przestrzeh morza
rozerwata wkrétce moje smutne my$li, uSmie'ch zawi-
tal na moje usta, radoscig jasnialy moje oczy.
Minewszy ~Przylagdek Dobrej Nadziei«, ptynelismy
Szparko ku Europie. Podzwrotnikowe wiatry sprzyjaty
naszej podrézy, razno przebywaliémy przestrzen mor-
ska. Naraz ustaje wiatr, zagle obwisty leniwo na zer-
dziach okretowych. Z poczatku zadnej nie mielismy
obawy, niebo byto czyste, a powierzchnia morza przej-
rzysta jak zwierciadto. Cata natura zdawata si¢ wypo-
czywaé, tylko plusk igrajace'j ryby, topot morskiego
ptaka, lub tez rozbryzg jakiej fali w dal ptynacej,
macity czasami te jednostajng cisze. Tak minety trzy
dni i noce. Wtedy poczeta si¢ trwozy¢ okretowa osa-
da, oglada¢ sie w okoto, wpatrywacé¢ sie w obumarte
powietrze lub bezwetniste morze, podobne do ptynu
metalu, kiedy oebtédnie; lub spoziera¢ w niebo, htére
upatem storica ogorzato. Wkrétce pokazata sig¢ ognista
tiuija, ktéra jak rozpalona szyna zelaza, wpét widno-
krag przekroita. Zdawato sie, ze okret zarzucit kotwi-
ce przy ladzie, ktéry go otoczyt wieczng, nieprzebytg
zaporg. Spojrzenia nasze byty nieruchome jak ido-
rzl, jak powietrze, jak natura, ktéra nas trapita gtu-
che'ini dniami i dusznéini nocy. Ta cisza mprska trwata
przez dni czterdzie$ci, ktére sie¢ nam zdawaty wie-
cznos$cig!— Ach méj Boze, gdyby wszystkie moje skar-
by, ktére miatem na poktadzie, znieruchomiate fale
morskie w ruch byty potraci¢ mogty, jakzebym je
chetnie cisngt byt w topiel bezdenng 1l Ale wszyslho
byto nadaremne: nasze usitowania, nasze modty, i
wszelkie ofiary, jakieSmy oddali gtebinom morskim dla
uizenia okretowi! Nawet wiosta, do ktérychesmy sieg

naszej rozpaczliwej potrzebie wszyscy razem rzu-
cili, nie popchnety nat ani o krok dale'j; pruty one
morze, ale nie mogty mu nada¢ zadnego ruchu. Z ra-

doécig powitalibyémy byli szalong, rykiem grzmotéw
grozng a btyskawicami $lepigcg burze, z upragnieniem
oczekiwalismy rozdziczate'j walki zywiotéw; przepastna
gtebia morska, ktéraby nas w paszczy swojei pochto-
nag¢ miata, nie bytaby nam wtedy tak straszng, jak
owa gtucha jednostajnoscig przerazajgca ciszal Samo
niebo byto gtuche na nasze gorgace modty!

Wkroétce niestato zywnos$ci, wody stodkiej brakto
catkiem. Mary znosita to wszystko z prawdziwie bo-
haterska dusza, z mitych oczat dzieciecia czerpata od-
wage. Pier$ jej, ktorg dawata niemowleciu, mimo
gtodu nie wyschta jeszcze catkiem, wszelako musiata
sie ukrywaé¢ przed wzrokiem wygtodniatych majtkéw,
ktérzy bi¢anemu dziecigciu kazdej kropli mleka zawiscili.
Gt6d dojmujgcy coraz sroze'j dawat sie uczuwa¢é, a
okret jakby przykuty, nie ruszat si¢ z miejscal Roz-
pacz osady okretow¢j doszta do najwyzszego stopnia;

bytato rozpacz niema, ponura, objawiajgca sie bra-
kiem wszelkiej nadziei, wyniszczeniem wszelkich sit
duszy i ciata! Bez szemrania poddaliSmy sie wszyscy

liltezbtaganym wyrohoin losu, $mier¢ nie mogta znalez¢
powolniejszej i uleglejszej ofiary. Ja przed wszystkie-
mi bytem godzien najwigkszego politowania: boin cier-
piat za moje dziecie i moje zone, patrzac sig, jak te
najdrozsze mi istoty wiedng i nikng w moich oczach!
Nieraz jakby przez ztudzenie optyczne, roztaczaty sie
przed mojJmi oczyma réwniny Gangesu, widziatem
Swieze, zielone pomieszkanie Whbasleya, naszego ojca,
(.potykatem sie z iego wzrokiem, ktérym mi ciskat
przeklgctwo, awtedy wszelka nadzieja ustepywata zmo-
j¢j duszy... Cisza morska z kazdym dniem si¢ przedtu-
zata, niebo jasniato jak Swigtynie, stornca, my pod zio-

cistém sklepieniem podzwrotnikowc'm, bylismy wtedy
podobn. do skapca, ktéry na skarbie ztota z gtodu
umiera !

Pewnego rana jakie$ tajemne przeczucie orz¢zwiato
catg moje istote. Zebrawszy moje zwatlone sity, wy-
szedtem na poktad, gdzie juz zastatem zebrang czciadz
okretowa. Wszyscy z wytezonym okiem wskazywali na
masztowe bandery, ktére wiatr lekko nad/mac¢ poczat;
cata osada zgromadzona na poktadzie, wyciggneta rece
w goére, aby uczué¢ przewiew powietrza, i jakby z je-
dnej piersi odezwaty sic okrzyki rados$ci! Ustapita ci-
sza morska , wiatr zaczagt dgé¢ w zagle.

Ci tylko, ktérzy z cie$ni grobowej wyszli, aby zno-
wu dzienne powita¢ Swiatto, moga poja¢ to uczucie,
jakiem byliSmy wtedy przejeci, gdy powiew wiatru
muskatl nasze twarze! W nadmiarze radosci mojej $ci-
skatem Zzone i dziecie i zwalczon tern uczuciem pochy-
litem sie w ramiona mojé¢j drogiej Mary! Osada okre-

towa , ktéra dotad w niemej byta pograzona rozpaczy,
podniosta schylone czoto, rado$¢ wstgpita w wszy-
stkich serca, kazda dlori wzigeta sie do wiosta i naj-

stabsza reke, nadprzyrodzona przenikata sita, aby ko-
rzysta¢ z tak pomy$élnej, cudem prawie uzyczon¢j pory.
Lecz nie diuga byta nasza radosci Oddaleni od owego
miejsca, gdzieSmy wylgdowaé¢ inieli, musieliSmy lub
wraca¢ sie do wyspy $w. Heleny, lub bra¢ si¢ ku téi
strunie, jak lezy Ascensiou lub wyspa S. Thomasza.
Do najblizszego miejsca wylgdowania, trzeba byto uni
czteTnuscie ptynac Oprécz tego z kazdym dniein wy-
chodzita zywno$¢, aod dziesiccin dni nic pobierano j¢j
w dostatecznej iloéci. Dniem pic'rwéj byt kaztfen przy-
gotowany umrzeé. Z piersi uci$nionej goracém powie-
trzem , zadne si¢ nie wydobywata skarga, a teraz.nikt
nie tniat odwagi poswieci¢ zycia , ktére cudem prawie
uratowane zostato. Nadzieja zycia wskrzesita sity, z ni¢-
mi wrécito okrucienstw”, samolubstwo, z niemi po-
wstata ms$ciwos$¢ i wsciektos¢. Oitropne grozby dawaty
sie stysze¢. Z bronig w reku czuwaiem nad mojg zong
i mojéin dziecigciem. Murzyn méj miat pod awoja
strazg obie Indyjanki. Nie byio juz rzeczag watpliwa,

ze przeciw mojej zonie i jej dwém stuzebnym, jakie$
krwawe knowano spiski. HaDitun okretu ludziki i ta-
godny, przejrzawszy zamyst okretowej czeladzi, aby

zapobiédz zbrodni, zwotat catg osade na poktad okre-
tu. Nie wdajac sie¢ w diugie wywody, oéwiadczyt: ze
w okropnem znajdujemy sie potozeniu, i ze jest rze-
czg stuszng, aby dla ocalenia wiekszej czes$ci, kilku po-
Swigci¢. Gtuche wrzaski podobne rykowi dzikich zwie-
rzat, byty cala odpowiedzig. Kapitan rozporzadzit,
aby kazden wyciagnagt numer z urny numer ten wraz
z imieniem osoby, ktéra go wyciggneta, zaciggat kapi-
tan do rejestru, ktoéry tylko jemu samemL hyt doste-

pny. Podtug liczb} kolejnej miety i$¢ ofiary. Obo-
wigzek kata przypadt losem na ste'rnika, Afrykanina.
Sam kapitan przysiagt: ze, jesSli los nan padnie, sam

sobie kulg z pistoletu zycie odbierze lub poda szyje
pod topdér. Dla zapobiezenie wszelkiemu oszukanstwu,
miano po kazdém spetnionem morderstwie wywiesi¢
na gtéwnym maszcie nazwisko i numer nieszcze$liwej
ofiary. Tym celem obliczono wszystkich gtowa na
gtowe, nawet niego dziecigcia przy piersi matki, z pod
tego prawa nie wyjeto! Ustanowiono takze, Zze skoro
jedna ofiaia spozyta zostanie, najbl.zsza z porzadku
zycie odda¢ musi a to niespodzianie, bez wszelkiego
przygotowania! Tejze juz nocy o godzinie pi¢rwsz(j,
obito sie o moje uszy tuz obok moje'j kajuty chyrcze-
nie przyttumione; bytto skon biednego Murzyna, tudry
wyciagnat numer pierwszy! W nieustannej oiekieln¢j
trwodze miedzy zyciem a$miercig peazitem dni inocel
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Mordowano w ciemnoéci; dreszcz mie¢ przejmuje, gdy
w.pomne na te dui okropne, peitne zgrozy! W Kkazdej
chw li widziatem néz morderczy przy piersiach naj-
drozszych mi istot, moje'j zony i mego dzie'cigcia, nie
raajec zadnej nadziei ratunku nad te, ze mojg witasng
Smiercig ich zycie o jeden tylko dzien przediuzy¢ mo-
ge! Dwanascie dni mineto $éré6d tych katu.zy, a kazdy
dzien byt zbryzgany krwig jednej ofiary! Przez trzy
dni odrzucata moja zona ze wstretem i obrzydzeniem
te krwawag zertwe ludzka, ale gdy jc'j wskazatem na
dziécig lezace u jej piersi, blade i wynedzniate—Jh-
dta ciato ludzkie, aby dzie'cie¢ przy zyciu zachowac!
MyS$latem z poczatku," ze jg to krwawe, to szkaradne
jadto zabije, lecz gtéd zwyciezyt. Brzydzitem sie sa-
mym sobg, unikatem widoku zony i dzieciecia, aje-
dnak umrze¢ nie miatem ochoty.

Gdy dnia trzynastego ziana kapitan w-kazat taje-
mnie kitowi kolejna ofiarg, lezatem na poktadzie okretu
na p6t mariy.y i mysla bytem w mojej ojczyznie! fi
oto nagle odzywa si¢ z kosza masztowego gtos rado-
Suy: »0 kret! okret ku nam ply.iiela Zerwalismy
sie wszyscy- i w samej istocie dojrzeliSmy na dalekim,
widnokregu punkt biaty, podobny do skrzydet wrony
morskiej.' W te strone skierowalismy skwapliwie nasze

*mnaki pomocy wzywajace, a v/ kilku godzinach juz
byto <nozna bryg rozpoznaé¢. Kapitan zaczat moéwic
przez tube, na co mu w naszym jezyku odpowiadano.

uratésVani!

Wie diugo trwato a juzesray byli
przeminat, chcieli-

Gdy pie'rwszy wybuch radosci
Smy ‘ezez ciekawo$¢ wiedzie¢: htoby dnia tego byt
padt ofiarg okropnej $mierci! Bytato moja matzonka
Mary. Wyciaggneta numer 15!..... « 1

W tejze wtasnie chwili, gdy to opowiadat, hobicta
Tzadkiej pieknos$ci, prowadzac milutkiego chtopca za
mretie, weszta do salonu, Meltou umilkt i przedstawit
lilie — swojej matzonce. Teraz dopic'ro poznatem te
siruEliwa zgroueg, ktore uczuwat, gdy mu przychodzito
port‘nil* morderczy oddawa¢ dwie, tak drogie sercu
jego istoty!

ZE LWOWA.

Tygodnika rolniczo-przemystowego pod Rcdakcyja
T.W. Kochanskiego , wyszedt W. 46. i obejmnje:
1) O urzadzeniu i zarzadzie débr. Rys te wzgledu na
stosunki galicyjskie skreslony przez KazimieTza Jézefa
Turowskiego. (Dokoriczen.e). 2) O rylniku czyli
ptugu poruszajacym spodu.g warstwe ziemi. 3) Mitéc-

Kurnia, znajdujgaca si¢ w skarbowych dobrach Einsie-
del pod Tubingen. Op.sana przez Renes, dzierzawce
tamtejszego.

Dziennika méd paryskich, wydawanego przez To-
masza Kulczyckiego, wyszedt Ncr 241 i zawiera
précz mdéd, nastepujace artyknty: 1) Modniarka ma-
tego miasteczka 2) Wyjatek z dramatu: Stefan D6brzecki,
przez Fr. Wiesiotowskiego. (Dokonczenie). 3)
Pierécien, wiersz z Szyllera, przez A. Gcrczy n-
skiego. 4) Uwiadomieni#.

?. Warszawy. Biblijoleka warszawska zawieTa na
miesigc .listopad nastepujree artykuty: 1) Wspomnie-
nia gospodarskie z pigecdzicsigcio-dniowej podrézy po
kraju tutejszym odbytéj w roku "842, przez Maxymi-
lijana Chetminskiego. 2) Uwaga Trebickiego
nad dzietem: starozytny teatr w Polszcze, przez W 4 j -
cickiego. 3) Kilka uwag, jak Polacy az do XVI.
wieku zapatrywali sie na sztuke pisania dziejéow, przez
Maciejowskiego. 4) Akt |. piecio-aktowego dra-
matu, pod tytutem: Ludgarda, przez Adama Gor-
czynskiego. 5) Potozenie jeograficzne Warszawy,

6) Kronika literacka, w kt6-
Rozprawy o jezyku pol-

przez Baranowskiego.

rej jest pochwalny rozbiér:
skim J. jt. 1)eszkiew icza, skreSlony przez znane-
go chlubnie badacza mowy Jezierskiego — Dzieto
to, owoc mozolnej pracy 'namigtnego zamitowania
w mowie ojczystej , zastuguje ze wszech miar na uwa-
ge mitosnikéw naszego jezyka. — Po kronice literackiej
nastepuja Rozmaitoséci. Tamze wyszta z drukarni
Ungra: Galwanoptastyka, czyli sposéb na wzér danych
oryginatéw robi¢ miedziane kopije z miedzianych roztworéw
za pomoca gatwanizmn, tudziez o poztacaniu i posrebrza-
niu gnlwanicznem, przez C. Totwinskiego. — Tamze

Jasdutka. pamietnik ztozony =z samych oryginalnych
utworow terazniejszych pisarzy, a zebrany przez R.
Zmorskiego iB. ltziekonskiego, wyszedt
z druku. — Tamze wkrétce wyjdzie na widok publi-

czny powie$¢ humorystyczna hajroua Brambeusa Sen-
kowi kiego, pod tytutem: Uprzedzenie, wprzektadzie
polskim Marcina Szymanowskiego.

Domy dla ciemnych w Wiedniu. W tém
mieécie sg dwa zaktady dla ciemnych: Dom ed nKa-
cyjny. Tu przy mujg ciemnych chtopcéw i ciemne

dziewczeta w wieku miedzy siédmym a dwunastym ro-
kiem , dajag im utrzymanie z funduszéw na ten cci.
przeznaczonych, tu pobierajg oni nauki, ich pojeciu
dostepne, tu sie obznajamiajg gruntownie z pie‘rwsze-
rni poczatkami muzyki, a po szeéciu lub o$miu latach
wychodzg 1z tego zaktadu. Reka aobieczynnosci nie
chciata tych nieszcze$liwych wypusdci¢ z pod swojej
opieki , dla tego wzniesiono drugi zaktad dla do-
rostych ciemnych, zaktad, ktéryby nazwaé¢ mo-
zna domem pracy.* Tu nastreczajg im ciggte zaje-
cie praca, odpowiedne ich zdolno$ciom, tu starajag sie
takze o swobodniejszg dla nich rozrywke udzielajgc im
doktadniejszej nauki $piewu. Wedtug sprawozdania na
rok 1842 wh.akjpdzie.dla dorostych ciemnych byto 27.
ciemnych, mezkiej, a 21 Ichsl.idj ptci. Piobo-j z ich
lek pochodzgace co do trwatosci i wytwornos$ci prze-
chodzg wszelkie pojecie. Zaktad ten utrzymuje sie juz.
z pracy rak dorostych ciemnych, juz przez roczne
datki cztonkéw towarzystwa, ktére sie zajmuje ;ch
wspiéraniem: do funduszéw tych wptywajg oprécz
tego dobroczynne dary, zapisy i nne. Oby piekny
ten wzér, ktéry nam nastrecza Wieden, i w naszem
mieécie znatazi gorliwych nasladowcow!

Wynalazek malarza krajobrazéw pana
Roulllet, jest tego rodzaju: ze nim bez znajomosci
rysunku, bez wszelkich $rodkéw chemicznymi lub me-
chanicznych , bez wszelkiego kosztownego lub niewy-
godnego przyboru, w kilku minutach mozna zdjg¢ do-
ktadny odwzér z kazdego przedmiotu, juzto w wielko-
$ci naturalne'j, juz na zmniejszong lub powigkszona
skale, juz tez w perspektywie (dalekowidni). Przy nie-
znajomos$ci rysunku, rzecz maturalna, ze pieknos$¢ o-
brazu ginie. To wszystko zdaje sie do prawdy nie
podobném. Jednakze rzad francuzki kupit tajemnice tego
wynalazku, wyznaczywszy panu Rouillet znaczng
dozywotnig pensyje.

Chéry zotnierskie.
odbyta sie w sukiennicy paryzki¢j szczegdlniejsza mu-
zyczna uroczysto$é. Marszatek Soult pozwolit, aby
w putkach udzielano nauki $pie'wu podtug metody Wil-
helma. Od czterech juz miesiecy udziela téjze nauki
inspektor szkoty $piéwn tysigcom Zzotnierzy, wynranym
z oSmiu putkéw piechoty, stojacych zatogg w Parvzu-
INigaawnO popisywali -sie¢ publicznie po raz pie'rwszy
z tych uczniéw ci, ktérzy w $pi¢wie najwigksze zro-
bili dotad postepy; liczba ich dochodzi do 380. Po

Dnia I6go pazdziernika
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Kilku pj iktycznych i teoretycznych ¢wiczeniach, $Swiad-
czacych o gruntownej wiadomos$ci piérwszych zasad
muzyki, wykonali oni cztery chéry z zadziwiajacg do-
ktadnoécia i tern szczeg6lniejszem wrazeniem, jakie tyl—
0 380 silnych ipetnych gtoséw razem sprawi¢ mogty.
Olbrz ymi papier. W Londynie pokazujg ar-
kusz papieru na przeszto cztery stép szeroko$ci, sze$¢-
set tokci dtugosci, wazacy'137 funtéws
Przediystowos$¢ francuzka. W Paryzu i
Roue i odkryto do tysigca beczek win biatych i czer-
wonych, ktére miaty uchodzi¢ za wino Rordeaux, a
ktére niczém inném nie byty, jak moszczem z gruszek
zaprawionym wddka francuzka i r6zué¢mi chemicznemi
substancyjami, ktére stuza juz do klarowania juz do
farbowania ptynu. Te falszowane wina Bordeauz
miaty najwigekszy odbyt za granicg i w portach nie-
mieckich na morzu baltyckiem. W zesztym miesigcu
przy rogatkach Rcrcy w Paryzu odbito z 700 beczek
takiem winem napetnionych czopy i szpuuty, a zgro-
madzone ttumy ludu patrzyty =z rados$cig, jah fatszo-
wany Bordcaux lat sie strumieniami w Sekwane. Tym
razem tylko ryby potruto. To dato powod do od-
krycia réznych fabrykacyj przemystowcéw paryzkich
na inpycli artykutach zywnoéci. | tak robig oliwe z sa-
dta wieprz >wcgo, piekg placki mieszane z siarczykipm
miedzi, aby im wigkszej nada¢ biatosci, ze zbozem
mieszajg piasek, otreby z opitkami, herbate chiriska
farbuja farbg uzyshang z chromu i otowiu , do soli
robig przymieszke z namutu morskiego i jodu, $mie-
tanke fabrykuja z maki i blejweisu, papier wyrabiaja

z gipsu; przemystowe pracownie parytkie dostarczajag
sukien, ktére na drugi dzien przy szwach plowie-
~ja, "'wyrabiajag kamsézciki, ktére si¢ jak pruchno kru-

szg. Jedném stowem oszukanslwo w Paryzu stoi wze-
nicie itrzeba cal¢j przytomnos$ci umystu, aby wjednym
dniu przynajmniej 24 razy nie by¢ oszukanym.
Ludno$¢ europejska. Znany statystyk Mo-
reau dc Jonnes, mial na posiedzeniu waryzki¢j akade-
mii umiejetnoséci dnia 2go z. m. prclekcyje o ludnoséci
Europy, z ktérej wynika, ze ta cze$¢ Swiata liczaca
w r. 1788 tylko 144 milijonéw dusz, do r. 1838 po-
wiekszyta sie¢ co do ludnosci o 75 odsetek, i ze w tym-
ze roku liczyta 253 milijonéw dusz PopulacyjOo wzro-

sta najbardziej w Anglii, Itlandyi, w Prussiech i Au-
stryi. We Francyi nie szto pomnozenie ludnoéci ro-
wnym krokiem z innemi Kkrajami. Pokazuje sie, ze

Fraueyia Jopieio w stu latach pomnaza si¢ w dwoéjna-
s6b. i enze uczony moéwigc o cenach zywnoéci za
dawnych czaséw wykazatl, ze mieso wotowe za Dyjo-
hlecyjana miata pie¢ razy wieksza cene, niz za naszych
czasow, funt bowiem tego migsa kosztowat wtedy pdt-
trzecia franka (okoto 58 kr. ni. k.)

M usard, byty muzyk karnawatowy, ktéregoby
nazwa¢ mozna paryzkini Strnusem lub tanirereni
kadryli, ktéry przez swoje piekielne galopady i Caa-
cant prawie europejskie zyskal imie, oddalit si¢ teraz
z widowni tancéw do przepysznej z parkiem wili przy
Heuiliy, gdzie swoje 80,000 frankéw rocznego docho-
du spokojnie i wygodnie spozywa. Wychyla sige tylko
wyjatkowo z swego uslrouia w czasie karnawatu?, aby
obja¢ dyrekcyje muzyki na dwunastu baiach piasko-
wych opery wirlki¢j. Imie jego jest wtedy to sine qua
non na kartach afiszowych, za co bez wszelkiego mo-
zotu pobiera 15,000 frankéw! Wie lepicize teraz by¢
Musardcm niz lleethoyenem lub Mozartem 1

Redaktor Jan Nep. Kaminski, —

Francuzkie wybrzeza. W 46 wiezach nad-
morshich gorejg w nocy ognie na francuzkich wybrze-
zach. Oprécz tego w portach francuzkich i przy ujscie
rzek, mozna naliczy¢ 93 ognisk regularnie utrzyma-
nych, jako to 55 przy kanale la Manche, 23 nar ci-
chym Oceanem a 15 nad morzem $rédziemnem.

Nowy kos$cidéot kato.icki na wysp*1
llong-kong. Ma téj wyspie nalezacéj jeszcze prze
dwoma laty do panstwa chinskiego, wznosi sie teraz
posréd domoéw europejskick w réwn¢j linii zabudowa*
nych, duzy kos$ciét katolicki, pidrwszy, ktéry od cza-
sé6w wielkiego przeéladowania Chrzescijan w roku
w panstwie niebieskiem zostat pobudowany. Osmitt
Jezuitow peini obowigzki duchownych pastérzy, S§tf
miedzy niemi Wtosi, Francuzi, Irlandczycy, hiszpB-
uie i Chinczycy. Tylko gorliwosci misjonarzy kato-
lickich w Europie nalez) zawdziecza¢, ze do budowy
tego domu bozego w tak Kkrdétkim czasie dostateczni
zebrano fundusze. Jednakze dziwi¢ sig¢ nalezy, ze wy-
znawcy kos$ciota anglikanskiego nie majga na téj bertu
angielskiemu podlegtej wyspie Zzadnego zboru, oproécz
drewnianej chaty, okrytej matami.

Nadzwyczajna urodzajno$¢ ziemi. W do-
wo6d nadwyczajnej ptodnoéci ziemi angielskiej przyta-
cza londynski Globe, ze jedno ziarno pszenicy na nie-
gnojnem polu p. Hooper pdét mili od Ledbury, wyda-
to téj wiosny bez wsuelki¢j sztucznéj pomocy 66 hto-
sow, z ktérych .zebrano ziarn 2035.

"Wiezienie dtuznikéw w Anglii. W wie-
zieniu dtuznikéw Queens-llech w Londynie, umart nie-
dav. jo po jedénasto-letniém uwiezieniu zastuzony Me.
schek Rowley w 44tym roku zycia na zupetng niemoc.
W Anglii nie sg wierzyciele tak jak we Francyi obo-
wigzani, drwaé¢ diuznikom swoim utrzymanie w wig-
zieniu , ubozsi zyjg wigc tam kosztem majetniejszych,
Rowley zas byt za duniuy zywi¢,sie jatmuzna mumart
z gtodu. Maz ten, ktéry tysigcom braci swoich zycie
nratnwat, ktéry swoim nader sztucznym wynalazkiem,
zapalaniu si¢ gazu w kopalniach wegli tame potozyt,
maz ten ozdobiony za te dobrodziejstwa dla catega
cztowieczenstwa dwoma ztotemi medalami, tozac wiele
nf umiejetne poszukiwania w swoim zawodzie, zapadt
nieszcze$liwie w diugi. Wieiei mn dawano w nagrode
za te zastugi okoto catéj ludzkoéci? Oto pét penny
(p6ttora krajcara) na dni cztury.

Lzieto dla smakoszéw. Wyszto teras
w Paryzu pod tytutem: Les Classitiues de la table, za-
wierajgce zbiér wszystkich pism o jedzeniu i piciu,
oparte na powadze ksiecia Talleyranda , l.esarza Ale-
ksandra, kréla Jerzego I1V., pani Rotschild, pani Ba-
gratiou i Itecamier, i na powadze lekarzy Coryisart,
Gaslaldi, IJumoulin i t.d. Dzieto to majace 550 stro-
nic, bardzo pieknie wydane, jest ozdobione 9 por-
tretami znakomitych artystéw w jedzeniu.

Scribe, ten stawny pisarz komedyi , nyt nie-
dawno wezwany za $wiadka przy obrzedzie $lubnym.
Pc skonczonej ceremonii, zapytat burmistrza tegoz o-
kregu gdzie $lub brano: czyli tu niema zwyczaju, abv
pan burmistrz pierwszy zaiaz po $lubie paune mtode
pocatowat? sO nasz Scribe jest niewyczerpany w po-
mystach swoicha, rzekt burmistrz uradowany, i wyci-
snat ze smakiem catus na wstydliwém licu panny mto-
dej. Tym przypadkiem tak si¢ rozhomosit pan bur-
mistrz, Ze w drugim okregu P iryza, gdzie sie to wyda-
rzyto, chce ten piekny zwyczaj nazawsze zaprowadzic.

Naktadem Spadkobiercow Franciszka Krattera

Drukiem Piotra Pille ra



